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INFORMAÇÃO-PROVA DE EQUIVALÊNCIA À FREQUÊNCIA 

FRANCÊS │ Prova Escrita                                      2023 

Prova 16 

3.º Ciclo do Ensino Básico  

 

1. Objeto de avaliação 

 

A prova tem por referência o Perfil dos Alunos à Saída da Escolaridade Obrigatória, as 

Aprendizagens Essenciais de Francês e o Quadro Europeu Comum de Referência para as Línguas 

(QECRL) e permite avaliar a aprendizagem passível de avaliação numa prova escrita de duração 

limitada, incidindo sobre os seguintes domínios: 

  

• Compreensão e interpretação de texto. 

• Aplicação de conhecimentos gramaticais, lexicais e socioculturais. 

• Produção de textos estruturados com coerência, clareza e correção.  

 

2. Características e estrutura 

A prova encontra-se organizada em três domínios, que devem ser perspetivados de modo 

integrado, sendo transversais a todos os momentos da prova.  

   

 Interpretação e produção de texto  

 

Interpretação e produção de tipos de texto variados (artigo, notícia, comentário, editorial, etc.), 

que concretizam macro-funções do discurso (narração, descrição, argumentação, etc.), a que estão 

associadas intenções de comunicação (relatar eventos, dar opinião, explicar, contrapor, persuadir, 

etc.). 

Visa a recolha e o tratamento de informação que serve de base para a realização da atividade final. 

 

Exemplos de atividades: 

• Completar frases/textos; 

• Dar resposta a perguntas de interpretação; 

• Identificar a relação direta/inferida entre afirmações e um texto; 

• Localizar informação num texto; 

• Organizar informação por tópicos; 

• Relacionar títulos com textos. 

 

O texto pode ser abordado no seu conjunto, incidindo essa abordagem, por exemplo, em relações 

de coerência e na sua coesão a nível linguístico, ou em unidades menores, nomeadamente, no 

léxico e em processos de interpretação e de produção de sentidos. 
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Dimensão sociocultural 

 

Concretizada nos seguintes domínios de referência; 

 

• Preenchimento de espaços e/ ou ligação de frases; 

• Escolha múltipla; 

• Transformação e/ou reescrita de frases. 

• Elaboração de perguntas. 

 

Produção de texto  

 

Visa a redação de um texto – composição extensa (80-100 palavras). 

 

Exemplos de atividades: 
 

• Dar opinião fundamentada sobre factos ou temas; 

• Descrever situações, imagens, sensações; 

• Narrar factos, acontecimentos, experiências, com/sem guião, eventualmente com o apoio 

de um estímulo (visual/textual); 

• Redigir um texto argumentativo/persuasivo. 

 

A redação de um texto é precedida, eventualmente, de um item que permita avaliar, por exemplo, 

a capacidade do examinando para organizar informação ou empregar elementos de coesão textual.  

 

3. A estrutura da prova sintetiza-se no quadro seguinte: 

 
Atividades Competências Tipologia de itens Número de 

itens 

Cotação (em 

pontos) 

A 

Competência linguística 

• competência lexical 

• competência gramatical 

• competência semântica 

• competência ortográfica 

Competência pragmática 

• competência funcional 

Competência sociolinguística 

ITENS DE 

SELEÇÃO 

 

• escolha múltipla 

• associação/ 

correspondência 

• ordenação 

 

 

ITENS DE 

CONSTRUÇÃO 

 

• resposta 

curta 

• resposta 

restrita 

 

 

4 a 5 40 

B 

Competência linguística 

• competência lexical 

• competência gramatical 

• competência semântica 

• competência ortográfica 

Competência pragmática 

• competência discursiva 

• competência funcional/ 

estratégica 

Competência sociolinguística 

2 a 4 40 

C 

Competência linguística 

• competência lexical 

• competência gramatical 

• competência semântica 

• competência ortográfica 

 

ITENS DE 

CONSTRUÇÃO: 

um de resposta 

extensa,  

1 ou 2 20 
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Competência pragmática 

• competência discursiva 

• competência funcional/ 

estratégica 

 

 

Nota: 

Alguns dos itens de escolha múltipla, de associação/correspondência e de resposta curta podem 

apresentar-se sob a forma de tarefas de completamento. 

Alguns dos itens de resposta curta e de resposta restrita podem apresentar-se sob a forma de 

tarefas de transformação. 

 

4. Critérios Gerais de classificação 

 

Os critérios de classificação têm por base os descritores do Quadro Europeu Comum de 

Referência para as Línguas relativos às diferentes competências de uso da língua – ler e escrever – 

e à competência sociocultural. 

A classificação a atribuir a cada resposta resulta da aplicação dos critérios gerais e dos critérios 

específicos de classificação apresentados para cada item e é expressa por um número inteiro. As 

respostas ilegíveis ou que não possam ser claramente identificadas são classificadas com zero 

pontos. 

Nos itens de seleção, qualquer resposta indicada de forma equívoca, por exemplo, fornecendo 

mais elementos do que o(s) pedido(s), é classificada com zero pontos. No caso dos itens 

constituídos por várias alíneas, a classificação é feita de acordo com o nível de desempenho 

observado na sua totalidade. 

Nos itens de construção, é atribuída a classificação de zero pontos a respostas que não 

correspondam ao solicitado, independentemente da qualidade do texto produzido, nomeadamente 

na tarefa final, onde a competência linguística só é avaliada se o examinando tiver tratado o tema 

proposto e se tiver obtido, pelo menos, a classificação mínima na competência pragmática. 

 

5. Material 

 

O examinando apenas pode usar na prova, como material de escrita, caneta ou esferográfica de 

tinta indelével, azul ou preta. 

É permitido o uso do dicionário bilingue e/ou unilingue. 

As respostas são registadas no enunciado da prova. 

Não é permitido o uso de corretor. 

 

6. Duração 

 

A prova tem a duração de 90 minutos. 


